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Die Verwandlung

Als Gregor Samsa eines Morgens aus unruhigen
Traumen erwachte, fand er sich in seinem Bett zu
einem ungeheueren Ungeziefer' verwandelt. Er
lag auf seinem panzerartig harten Riicken und
sah, wenn er den Kopf ein wenig hob, seinen ge-
wolbten, braunen Bauch, auf dessen Hohe sich die
Bettdecke, kaum noch erhalten konnte. Seine vie-
len, klaglich diinnen Beine flimmerten ihm hilflos
vor den Augen.

»,Was ist mit mir geschehen?“, dachte er. Es war
kein Traum. Sein Zimmer, ein richtiges, nur etwas
zu kleines Menschenzimmer, lag ruhig zwischen
den vier wohlbekannten Wanden. Uber dem Tisch,
auf dem eine Musterkollektion von Tuchwaren
ausgebreitet war — Samsa war Reisender — hing
das Bild, das er vor kurzem aus einer illustrierten
Zeitschrift ausgeschnitten und in einem hiibschen,
vergoldeten Rahmen untergebracht hatte.

Gregors Blick richtete sich dann zum Fenster,
und das triibe Wetter — man horte Regentropfen
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Franz Kafka DIE VERWANDLUNG

auf das Fensterblech aufschlagen — machte ihn
ganz melancholisch. ,Wie wire es, wenn ich noch
ein wenig weiterschliefe und alle Narrheiten' ver-
gilde“, dachte er, aber das war ginzlich undurch-
fiihrbar?, denn er war gewohnt, auf der rechten
Seite zu schlafen, konnte sich aber in seinem ge-
genwartigen Zustand nicht in diese Lage bringen.
Mit welcher Kraft er sich auch auf die rechte Seite
warf, immer wieder schaukelte er in die Riicken-
lage zuriick. Er versuchte es wohl hundertmal,
schloss die Augen, und liel erst ab, als er in der
Seite einen noch nie gefiihlten, leichten, dumpfen®
Schmerz zu fiihlen begann. ,Ach Gott“, dachte
er, ,was fiir einen anstrengenden Beruf habe ich
gewahlt! Tag aus, Tag ein* auf der Reise. Die ge-
schiftlichen Aufregungen sind viel grof3er, als im
eigentlichen Geschift zu Hause, und auferdem
ist mir noch diese Plage des Reisens auferlegt, die
Sorgen um die Zuganschliisse, das unregelmél3ige,
schlechte Essen, ein immer wechselnder, nie an-
dauernder, nie herzlich werdender menschlicher
Verkehr. Der Teufel soll das alles holen!“ Er fiihlte

ein leichtes Jucken® oben auf dem Bauch; schob
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®pany Kagxa TTPEBPAIIIEHUE

sich auf dem Riicken langsam nédher zum Bettpfos-
ten, um den Kopf besser heben zu koénnen; fand
die juckende Stelle, die mit lauter kleinen weilsen
Piinktchen besetzt war; und wollte mit einem Bein
die Stelle betasten, zog es aber gleich zuriick, denn
bei der Beriihrung umwehten ihn Kélteschauer'.
Er glitt wieder in seine frithere Lage zuriick.
,Dies frithzeitige Aufstehen“, dachte er, ,macht
einen ganz blodsinnig. Der Mensch muss seinen
Schlaf haben. Andere Reisende leben wie Harems-
frauen. Wenn ich zum Beispiel im Laufe des Vor-
mittags ins Gasthaus zuriickgehe, um die erlangten
Auftréage zu tiberschreiben, sitzen diese Herren erst
beim Friihstiick. Das sollte ich bei meinem Chef
versuchen; ich wiirde auf der Stelle hinausfliegen.
Wer weil} iibrigens, ob das nicht sehr gut fiir mich
ware. Wenn ich mich nicht wegen meiner Eltern
zuriickhielte, ich hatte langst gekiindigt, ich ware
vor den Chef hin getreten und héitte ihm meine
Meinung von Grund des Herzens aus gesagt. Vom
Pult hitte er fallen miissen! Nun, die Hoffnung ist
noch nicht ginzlich aufgegeben; habe ich einmal
das Geld beisammen, um die Schuld der Eltern an
ihn abzuzahlen — es diirfte noch fiinf bis sechs
Jahre dauern — , mache ich die Sache unbedingt.
Dann wird der grofde Schnitt gemacht. Vorlaufig

! Kilteschauer m — 03H06



Franz Kafka DIE VERWANDLUNG

allerdings muss ich aufstehen, denn mein Zug
fahrt um finf.“

Und er sah zur Weckuhr hiniiber, die auf dem
Kasten tickte. ,Himmlischer Vater!“, dachte er. Es
war halb sieben Uhr, und die Zeiger gingen ruhig
vorwarts, es war sogar halb voriiber, es niherte
sich schon dreiviertel. Sollte der Wecker nicht ge-
lautet haben? Der néachste Zug ging um sieben Uhr;
um den einzuholen, hétte er sich unsinnig beeilen
miissen, und die Kollektion war noch nicht ein-
gepackt, und er selbst fiihlte sich durchaus nicht
besonders frisch und beweglich. Und selbst wenn
er den Zug einholte, ein Donnerwetter des Chefs
war nicht zu vermeiden, denn der Geschéftsdiener
hatte beim Fiinfuhrzug gewartet und die Meldung
von seiner Versiumnis langst erstattet. Es war eine
Kreatur des Chefs, ohne Riickgrat* und Verstand.
Wie nun, wenn er sich krank meldete? Das wére
aber dullerst peinlich und verdachtig, denn Gregor
war wahrend seines fiinfjdhrigen Dienstes noch
nicht einmal krank gewesen. Gewiss wiirde der
Chef mit dem Krankenkassenarzt kommen, wiirde
den Eltern wegen des faulen Sohnes Vorwiirfe ma-
chen® und alle Einwédnde* durch den Hinweis auf

durchaus nicht... — BoBce He, OTHIOJb He
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den Krankenkassenarzt abschneiden, fiir den es ja
tiberhaupt nur ganz gesunde, aber arbeitsscheue’
Menschen gibt. Und hitte er iibrigens in diesem
Falle so ganz unrecht? Gregor fiihlte sich tatsach-
lich, abgesehen von einer nach dem langen Schlaf
wirklich tiberfliissigen Schlafrigkeit, ganz wohl
und hatte sogar einen besonders kraftigen Hunger.

Als er dies alles in grofiter Eile tiberlegte, ohne
sich entschlielSen zu konnen, das Bett zu verlassen —
gerade schlug der Wecker dreiviertel sieben —
klopfte es vorsichtig an die Tiir am Kopfende sei-
nes Bettes.

,Gregor, rief es — es war die Mutter — , ,es ist
dreiviertel sieben. Wolltest du nicht wegfahren?*
Die sanfte Stimme! Gregor erschrak, als er seine
antwortende Stimme horte, die wohl unverkenn-
bar seine frithere war, in die sich aber, schmerz-
liches Piepsen mischte, das die Worte férmlich
nur im ersten Augenblick in ihrer Deutlichkeit
belief3, um sie im Nachklang derart zu zerstoren,
dass man nicht wusste, ob man recht gehort hat-
te. Gregor hatte ausfiihrlich antworten und alles
erklaren wollen, beschriankte sich aber bei diesen
Umstdnden darauf, zu sagen: ,Ja, ja, danke Mut-
ter, ich stehe schon auf.“ Infolge der Holztiir war
die Veranderung in Gregors Stimme drauf3en wohl

! arbeitsscheu — yxioHAIOmMIACA OT paGOTHI, TYHESAZEL]
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Franz Kafka DIE VERWANDLUNG

nicht zu merken, denn die Mutter beruhigte sich
mit dieser Erklarung und schliirfte’ davon. Aber
durch das kleine Gespriach waren die anderen Fa-
milienmitglieder darauf aufmerksam geworden,
dass Gregor wider Erwarten* noch zu Hause war,
und schon klopfte an der einen Seitentiir der Vater,
schwach, aber mit der Faust. ,,Gregor, Gregor*, rief
er, ,was ist denn?“ Und nach einer kleinen Weile
mahnte er nochmals mit tieferer Stimme: , Gregor!
Gregor!“ An der anderen Seitentlir aber klagte
leise die Schwester: ,Gregor? Ist dir nicht wohl?
Brauchst du etwas?“ Nach beiden Seiten hin ant-
wortete Gregor: ,,Bin schon fertig“, und bemiihte
sich, seiner Stimme alles Auffallende zu nehmen.
Der Vater kehrte auch zu seinem Friihstiick zu-
riick, die Schwester aber fliisterte: ,Gregor, mach
auf, ich beschwore dich.“ Gregor aber dachte gar
nicht daran aufzumachen, sondern lobte die vom
Reisen her iibernommene Vorsicht, auch zu Hause
alle Tiiren wahrend der Nacht zu versperren.
Zunichst wollte er ruhig und ungestort auf-
stehen, sich anziehen und vor allem friihstiicken,
und dann erst das Weitere iiberlegen, denn, im
Bett wiirde er mit dem Nachdenken zu keinem
verniinftigen Ende kommen. Er erinnerte sich,
schon ofters im Bett irgendeinen vielleicht durch
1

schliirfen — mapkaTh Horamu
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ungeschicktes' Liegen erzeugten, leichten Schmerz
empfunden zu haben. Dass die Verdnderung der
Stimme nichts anderes war, als der Vorbote einer
tiichtigen Verkiihlung, einer Berufskrankheit der
Reisenden, daran zweifelte er nicht im Geringsten?.

Die Decke abzuwerfen war ganz einfach; er
brauchte sich nur ein wenig aufzublasen® und sie
fiel von selbst. Aber weiterhin wurde es schwierig,
besonders weil er so ungemein breit war. Er hatte
Arme und Hande gebraucht, um sich aufzurichten?,
statt dessen aber hatte er nur die vielen Beinchen,
die ununterbrochen in der verschiedensten Bewe-
gung waren und die er iiberdies nicht beherrschen
konnte. ,Nur sich nicht im Bett unniitz aufhalten®,
sagte sich Gregor.

Zuerst wollte er mit dem unteren Teil seines
Korpers aus dem Bett hinauskommen, aber dieser
untere Teil, erwies sich als zu schwer beweglich; es
ging so langsam; und als er schliel8lich, fast wild
geworden, mit gesammelter Kraft, ohne Riicksicht
sich vorwaértsstie3, hatte er die Richtung falsch
gewahlt, schlug an den unteren Bettpfosten heftig
an, und der brennende Schmerz, den er empfand,
belehrte ihn, dass gerade der untere Teil seines

ungeschickt — HeTOBKUIA, HEyMeTbIT

nicht im Geringsten — HUYYTb, HUCKOJBKO

sich aufblasen (ie, a) — pa3zayBarbcs

sich aufrichten — moagHuMaThCs, BcTaBaTh Ha HOT'H
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Franz Kafka DIE VERWANDLUNG

Korpers augenblicklich vielleicht der empfindlichs-
te war.

Er versuchte es daher, zuerst den Oberkorper aus
dem Bett zu bekommen, und drehte vorsichtig den
Kopf dem Bettrand zu. Aber als er den Kopf endlich
aulderhalb des Bettes in der freien Luft hielt, bekam
er Angst, weiter auf diese Weise vorzuriicken, denn
wenn er sich schlief3lich so fallen liel3, musste gera-
dezu ein Wunder geschehen, wenn der Kopf nicht
verletzt werden sollte. Und die Besinnung® durfte er
gerade jetzt um keinen Preis verlieren; lieber wollte
er im Bett bleiben.

Aber als er wieder nach gleicher Miihe aufseuf-
zend so dalag wie friiher, und wieder seine Bein-
chen womoglich noch arger gegeneinander kamp-
fen sah und keine Moglichkeit fand, in diese Will-
kiir* Ruhe und Ordnung zu bringen, sagte er sich
wieder, dass er unméglich im Bett bleiben konne
und dass es das Verniinftigste sei, alles zu opfern,
wenn auch nur die kleinste Hoffnung bestiinde,
sich dadurch vom Bett zu befreien. Gleichzeitig
aber vergald er nicht, sich zwischendurch daran
zu erinnern, dass viel besser als verzweifelte Ent-
schliisse ruhige und ruhigste Uberlegung sei. In
solchen Augenblicken richtete er die Augen mog-
lichst scharf auf das Fenster, aber leider war aus

! die Besinnung verlieren — norepsaTh co3HaHKE
> Willkiir f , = — npousson, 6e33aKoHME
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dem Anblick des Morgennebels, der sogar die an-
dere Seite der engen Stral%e verhiillte!, wenig Zu-
versicht und Munterkeit zu holen. ,,Schon sieben
Uhr“, sagte er sich beim neuerlichen Schlagen des
Weckers, ,schon sieben Uhr und noch immer ein
solcher Nebel.“ Und ein Weilchen lang lag er ruhig
mit schwachem Atem, als erwarte er vielleicht von
der volligen Stille die Wiederkehr der wirklichen
und selbstverstdndlichen Verhéltnisse.

Dann aber sagte er sich: , Ehe es ein Viertel acht
schlagt, muss ich unbedingt das Bett vollstandig
verlassen haben. Im {brigen wird auch bis dahin
jemand aus dem Geschéift kommen, um nach mir
zu fragen, denn das Geschéft wird vor sieben Uhr
geoffnet.“ Und er machte sich nun daran? den
Korper in seiner ganzen Linge vollstdndig gleich-
maldig aus dem Bett hinauszuschaukeln. Wenn er
sich auf diese Weise aus dem Bett fallen liel3, blieb
der Kopf, den er beim Fall scharf heben wollte,
voraussichtlich® unverletzt. Der Riicken schien hart
zu sein; dem wiirde wohl bei dem Fall auf den
Teppich nichts geschehen. Das grofite Bedenken
machte ihm die Riicksicht auf den lauten Krach,
den es geben miisste und der wahrscheinlich hin-
ter allen Tiiren wenn nicht Schrecken, so doch Be-

! verhiillen — ckprIBaTh, OKyTHIBATb
> sich an etw. machen — npyHUMAaThCsA, HAYMHATD
* voraussichtlich — npezanonaraemblii, BepOATHbIN
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sorgnisse erregen wiirde. Das musste aber gewagt
werden.

Als Gregor schon zur Hélfte aus dem Bette rag-
te! , fiel ihm ein, wie einfach alles wire, wenn man
ihm zu Hilfe kdme. Zwei starke Leute — er dachte
an seinen Vater und das Dienstmddchen — hétten
vollstandig geniigt; sie hitten ihre Arme nur un-
ter seinen gewolbten Riicken schieben, ihn so aus
dem Bett schélen, sich mit der Last niederbeugen
und dann blol3 vorsichtig dulden* miissen, dass er
den Uberschwung auf dem FuBboden vollzog, wo
dann die Beinchen hoffentlich einen Sinn bekom-
men wiirden. Nun, ganz abgesehen davon, dass
die Tiiren versperrt waren, hétte er wirklich um
Hilfe rufen sollen? Trotz aller Not konnte er bei
diesem Gedanken ein Lacheln nicht unterdriicken.

Schon war er so weit, dass er bei starkerem
Schaukeln kaum das Gleichgewicht noch erhielt?,
und sehr bald musste er sich nun endgiiltig ent-
scheiden, denn es war in fiinf Minuten ein Viertel
acht, — als es an der Wohnungstiir ldutete. ,Das
ist jemand aus dem Geschift“, sagte er sich und
erstarrte fast, wiahrend seine Beinchen nur desto
eiliger tanzten. Einen Augenblick blieb alles still.
»Sie offnen nicht“, sagte sich Gregor, befangen in

! ragen — BO3BHINIATBLCA, TOPYATD

> dulden — TepneTs, cTpasaTh OT YEro-J.
* das Gleichgewicht erhalten — coxpaHATbL paBHOBecHe
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irgendeiner unsinnigen Hoffnung. Aber dann ging
natiirlich wie immer das Dienstmaddchen festen
Schrittes zur Tiir und Offnete. Gregor brauchte
nur das erste Grullwort des Besuchers zu horen
und wusste schon, wer es war — der Prokurist
selbst. Warum war nur Gregor dazu verurteilt, bei
einer Firma zu dienen, wo man bei der kleinsten
Versdumnis gleich den grof3ten Verdacht fasste'?
Genitigte es wirklich nicht, einen Lehrjungen nach-
fragen zu lassen, musste da der Prokurist selbst
kommen, und musste dadurch der ganzen un-
schuldigen Familie gezeigt werden, dass die Un-
tersuchung dieser verdiachtigen Angelegenheit nur
dem Verstand des Prokuristen anvertraut werden
konnte? Und mehr infolge der Erregung, als infol-
ge eines richtigen Entschlusses, schwang er sich
mit aller Macht aus dem Bett. Es gab einen lauten
Schlag, aber ein eigentlicher Krach war es nicht.
Ein wenig wurde der Fall durch den Teppich ab-
geschwicht?, auch war der Riicken elastischer, als
Gregor gedacht hatte, daher kam der nicht gar so
auffallende dumpfe Klang. Nur den Kopf hatte er
nicht vorsichtig genug gehalten und ihn angeschla-
gen; er drehte ihn und rieb ihn an dem Teppich vor
Arger und Schmerz. ,Da drin ist etwas gefallen®,
sagte der Prokurist im Nebenzimmer links. Aus

! den Verdacht fassen — BBI3BIBaTh OJ03PEHUS
2 abschwichen — cmAryaTsb, obneryarsb
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dem Nebenzimmer rechts fliisterte die Schwester,
um Gregor zu verstandigen: , Gregor, der Prokurist
ist da.“ ,Ich weilR“, sagte Gregor vor sich hin; aber
so laut, dass es die Schwester hitte horen konnen,
wagte er die Stimme nicht zu erheben.

,Gregor”, sagte nun der Vater aus dem Neben-
zimmer links, ,der Herr Prokurist ist gekommen
und erkundigt sich', warum du nicht mit dem
Frithzug weggefahren bist. Wir wissen nicht, was
wir ihm sagen sollen. Ubrigens will er auch mit dir
personlich sprechen. Also bitte mach die Tiir auf.
Er wird die Unordnung im Zimmer zu entschuldi-
gen schon die Giite? haben.“

,Guten Morgen, Herr Samsa“, rief der Proku-
rist freundlich dazwischen. ,Ihm ist nicht wohl“,
sagte die Mutter zum Prokuristen, wahrend der
Vater noch an der Tiir redete, ,,ihm ist nicht wohl,
glauben Sie mir, Herr Prokurist. Wie wiirde denn
Gregor sonst einen Zug versdumen! Der Junge
hat ja nichts im Kopf als das Geschéft. Ich drgere
mich schon fast, dass er abends niemals ausgeht;
jetzt war er doch acht Tage in der Stadt, aber je-
den Abend war er zu Hause. Da sitzt er bei uns
am Tisch und liest still die Zeitung oder studiert
Fahrpldne. Es ist schon eine Zerstreuung fiir ihn,

! sich erkundigen — ocBeZIOMIATBCA, CIIPABJIATHCS
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wenn er sich mit Laubsidgearbeiten' beschéftigt. Da
hat er zum Beispiel im Laufe von zwei, drei Aben-
den einen kleinen Rahmen geschnitzt; Sie wer-
den staunen, wie hiibsch er ist; er hdangt drin im
Zimmer; Sie werden ihn gleich sehen, bis Gregor
aufmacht. Ich bin iibrigens gliicklich, dass Sie da
sind, Herr Prokurist; wir allein hatten Gregor nicht
dazu gebracht, die Tiir zu 6ffnen; er ist so hartna-
ckig?;, und bestimmt ist ihm nicht wohl, trotzdem
er es am Morgen geleugnet hat.“

»lch komme gleich“, sagte Gregor langsam und
bedéachtig und riihrte sich nicht, um kein Wort der
Gesprache zu verlieren. ,Anders, gnadige Frau,
kann ich es mir auch nicht erklaren®, sagte der Pro-
kurist, , hoffentlich ist es nichts Ernstes. Wenn ich
auch andererseits sagen muss, dass wir Geschéfts-
leute ein leichtes Unwohlsein sehr oft aus geschaft-
lichen Riicksichten einfach {iberwinden miissen.“
,,Also kann der Herr Prokurist schon zu dir hinein?*
fragte der ungeduldige Vater und klopfte wiederum
an die Tiir. ,Nein“, sagte Gregor. Im Nebenzimmer
links trat eine peinliche Stille ein, im Nebenzimmer
rechts begann die Schwester zu schluchzen®.

Warum ging denn die Schwester nicht zu den
anderen? Sie war wohl erst jetzt aus dem Bett auf-

! Laubsige f =, -n — 1063uK
> hartnickig — ynpamblii, HaCTOXYMBBIN
* schluchzen — prizaTh
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